
PTO Meeting / Reunión 
del PTO

March 1, 2022
1 de marzo de 2022



Report Back: Walk n’ Roll Rodeo February 9 / 
Informe de regreso: Walk n 'Roll Rodeo 9 de febrero



Wednesday, March 9, 2022
Miércoles, 9 de marzo de 2022

A PIE O EN BICICLETA 
A LA ESCUELA

Want to get involved in Walk n’ Roll events? Sign up here.
¿Quiere participar en los eventos de Walk n' Roll? Registrate aquí.

http://bit.ly/TraceBikeWalkTeam

http://bit.ly/TraceBikeWalkTeam


Campus Clean Up / Limpieza del campus

Friday, April 1: After School 

Viernes 1 de abril: Después de 
clases

Come help!
¡Ven a ayudar!

Want to help plan other community service projects? Join our committee. Email technology@tracepto.com

¿Quiere ayudar a planificar otros proyectos de servicio comunitario? Únase a nuestro comité. Correo electrónico 
technology@tracepto.com



Family Fiesta / Fiesta familiar
Saturday, May 7 /  Sábado 7 de mayo

To help / Ayudar:

Planning Discussion: Thursday, March 3
Discusión de planificación: jueves, 3 de marzo
(Rsvp: Vanessa  president@tracepto.com)

Or suggest student performers or activities / O sugerir artistas o 
actividades de los estudiantes
https://forms.gle/m2xayUTrVtni5eEH7 

mailto:president@tracepto.com
https://forms.gle/m2xayUTrVtni5eEH7


https://www.milb.com/san-jose/tickets/park-packer/merritt-trace-elementary

Special Trace 
Honoree will sing 

the National 
Anthem!

https://www.milb.com/san-jose/tickets/park-packer/merritt-trace-elementary


Fifth Grade Science Camp Committee / Comité 
del Campamento de Ciencias de Quinto Grado

To help with planning for next year email: 
events@tracepto.com

Para ayudar con la planificación para el 
próximo año, envíe un correo electrónico a: 
events@tracepto.com



Afterschool Enrichment Programs / Programas de 
enriquecimiento después de la escuela

● Tentative New Programs 
this Spring

○ Subsidized by PTO Funds
○ Google registration form 

for equity 

● Plans for more next year!
○ If you want to help plan 

email 
president@tracepto.com

● Programas nuevos 
tentativos esta primavera
○ Subsidiado por Fondos PTO
○ Formulario de registro de 

Google para la equidad

● ¡Planes para más el próximo 
año!
○ Si quieres ayudar a planificar 

envía un correo electrónico a 
president@tracepto.com



Want to Join the Board? / ¿Quieres unirte a la Junta?

● Board members meet once per month in the 
evening, over Zoom. 

● The PTO Board plans activities and events for the 
school community throughout the school year.

● Los miembros de la junta se reúnen una vez al mes 
por la noche, a través de Zoom. 

● La Junta de PTO planifica actividades y eventos 
para la comunidad escolar durante todo el año 
escolar.

Nomination form / Forma de nominación:

https://forms.gle/m4h8DoDavXtMV6nX6 

https://forms.gle/m4h8DoDavXtMV6nX6


Treasurer’s Report / Informe del Tesorero

Began FY21-22 with $220,316
● $163,395 in PTO Available Funds
● $500, Reserve per PTO Bylaws
● $56,421 in Protected Funds (i.e. Science 

Camp, TWBI, etc.)

Increased cash balance by $36,811 during the last 
7 months - Total cash balance of $257,127 as of 
2/28/22

● Ahead of budget in DAT fundraiser
● Science Camp expense lower than expected

Detailed February YTD Financials will be posted on Trace 
PTO website later this week

Comenzó FY21-22 con $220,316
● $163,395 en fondos disponibles de PTO
● $500, reserva según los estatutos de la PTO
● $56,421 en Fondos Protegidos (es decir, 

Science Camp, TWBI, etc.)

Incremento del saldo de caja en $36,811 durante los 
últimos 7 meses - Saldo total de caja de $257,127 al 
28/02/22

● Por delante del presupuesto en la recaudación 
de fondos DAT

● Gasto del Campamento de Ciencias más bajo 
de lo esperado

Las finanzas detalladas de YTD de febrero se publicarán en el 
sitio web de Trace PTO a finales de esta semana



Budget Adjustment Proposals for FY 21/22 Budget / 
Propuestas de ajuste presupuestario para el 
presupuesto del año fiscal 21/22

New Line Items: 
- Outdoor Recess Equipment (includes 

Basketball Rim)
- Walk n' Roll Committee
- Spring Community Events
- Community Service Projects
- Classroom Coordinator Support

Supplement Existing Line Item: 
- Afterschool Enrichment Programs

Nuevos elementos de línea:
- Equipo de recreo al aire libre (incluye aro de 

baloncesto)
- Comité de Walk n’ Roll
- Eventos comunitarios de primavera
- Proyectos de servicio comunitario
- Apoyo del coordinador del aula

Complementar la línea de pedido existente:
- Programas de enriquecimiento después de 

la escuela



Outdoor Recess Equipment 
/
Equipo de recreo al aire 
libre

To support outdoor recess equipment needs including the basketball rim. / 
Para apoyar las necesidades de equipos de recreo al aire libre, incluido el aro de 
baloncesto.

$500

Walk n' Roll Committee / 
Comité de Walk n' Roll 

To support the  Walk n' Roll committee efforts and needs (signs, banners, events, etc) / 
Para apoyar los esfuerzos y necesidades del comité Walk n' Roll (letreros, pancartas, 
eventos, etc.)

$1,000

Spring Community Events / 
Eventos comunitarios de 
primavera

To host the annual Family Fiesta this spring to bring together Trace families as a 
community event, not as a fundraiser. May be also be used to support an additional 
smaller spring community event. / 
Organizar la Fiesta Familiar anual esta primavera para reunir a las familias de Trace 
como un evento comunitario, no para recaudar fondos. También se puede usar para 
apoyar un evento comunitario de primavera más pequeño.

$10,000

Community Service 
Projects / Proyectos de 
servicio comunitario

To encourage community service by students (canned food drive, campus clean up, 
toiletry kits). These funds would supplement donations to support student efforts. / 
Fomentar el servicio comunitario por parte de los estudiantes (colecta de alimentos 
enlatados, limpieza del campus, kits de aseo). Estos fondos complementarían las 
donaciones para apoyar los esfuerzos de los estudiantes.

$500

More Details / Más detalles     1



Classroom Coordinator 
Support / Apoyo del 
coordinador del aula

To support materials purchased by classroom coordinators who are volunteering time to 
support teachers and students. Note: They would still be encouraged to get supplies 
from Carolina whenever possible. $50 per class x 30 classes / 

Para apoyar los materiales comprados por los coordinadores de los salones de clases 
que se ofrecen como voluntarios para apoyar a los maestros y estudiantes. Nota: 
Todavía se les alentaría a obtener suministros de Carolina siempre que sea posible. 
$50 por clase x 30 clases

$1,500

Supplement Existing Line 
Item:  Afterschool 
Enrichment Programs / 
Suplemento de la línea de 
pedido existente: 
Programas de 
enriquecimiento después 
de la escuela

To support afterschool enrichment programs for the spring. Only $5k was allocated to 
this line item in the fall. Supplementing would reduce the cost for families to attend, 
making it more accessible. Would also support other efforts (basketball) and other 
possible short terms programs this spring./

Para apoyar los programas de enriquecimiento después de la escuela para la 
primavera. Solo se asignaron $ 5k a esta línea de pedido en el otoño. Complementar 
reduciría el costo de asistir a las familias, haciéndolo más accesible. También apoyaría 
otros esfuerzos (baloncesto) y otros posibles programas a corto plazo esta primavera.

$4,000

More Details / Más detalles  2

Total: $17,500



Outdoor Recess Equipment / Equipo de recreo al aire libre $500

Walk n' Roll Committee / Comité de Walk n' Roll $1,000

Spring Community Events / Eventos comunitarios de primavera $10,000

Community Service Projects / Proyectos de servicio comunitario $500

Classroom Coordinator Support / Apoyo del coordinador del aula $1,500

Summary Slide for Vote / Diapositiva de resumen para votar

Afterschool Enrichment Programs / Programas de enriquecimiento después de 
la escuela

$4,000

New Line Items / Nuevos elementos de línea: 

Supplement Existing Line Item: / Suplemento de la línea de pedido existente: 

Total: $17,500


